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‘I CSI BOARD Hybrid

Premium Pricing System without visible fixation.

® Optimal readability and rather easy handling: CSI Board fits perfect with its
bended bottom part in the ventilation slot and stands directly behind the front
window of any car.
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Die Premium-Preisauszeichnung ohne sichtbare Befestigung.
® Optimale Lesbarkeit und denkbar einfaches
Handling: CSI Board wird mit der Lasche
in den Luftungsschlitz des Fahrzeugs
gesteckt und steht so direkt hinter
der Frontscheibe.
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Start of operation: Use a
pen to push the switches
on the back of the

CSI Board downwards.
Switch off again when not
In use.
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Inbetriebnahme: Mit einem
Stift die Schalter auf der
Ruckseite des CSI Board
nach unten schieben. Bei
Nichtgebrauch wieder
ausschalten.
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Bei Erstgebrauch matte
Schutzfolie auf der Ruck-
seite der Designfolie
ablosen. Designfolie auf der
Basisplatte positionieren
und gut anreiben.

When using for the first
time, remove the matt
protective film on the rear.
Position design cover on the
base plate and rub it well.

Designfolie 6ffnen, Blatt
einlegen und positionieren.

Open design foil, insert
sheet and position.

Close the foil cover, making
sure the edges are pressed
down well in particular, so
that the display is sealed
properly on all sides.
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Foliendecker schlief3en und
besonders an den Randern
gut andrucken, so dass das
Display rundum sicher
verschlossen ist.

Wird warm bei hohen
AulRentemperaturen.

Das CS| Board hinter der Becomes warm when
Frontscheibe einschieben temperatures outside are
(bei Widerstand aufhoren, high.

sonst konnen Schaden am Stop using damaged base
Fahrzeug entstehen) und plates in order to protect
ausrichten. the vehicle.

Insert the CSI Board on the
inside of the windscreen
(stop at resistance,
otherwise the vehicle might
get damaged) and position it
correctly.

Beschadigte Basisplatten
zum Schutz des Fahrzeugs
nicht mehr verwenden.
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If the adhesive properties
diminish with time or if the
display becomes soiled
clean the adhesive seal and
suction pads using a mild
detergent (not a window
cleaner).
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Bei nachlassender Haftung
und Verschmutzung
Haftverschluld (Rahmen)
unter Zusatz eines milden
Spulmittels (kein
Glasreiniger) mit weichem
Tuch reinigen.
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